
W Chrystusie

Lecz Bóg, który jest bogaty w miłosierdzie, z powodu swojej wielkiej
miłości, którą nas umiłował; I to wtedy, gdy byliśmy umarli w
grzechach, ożywił nas razem z Chrystusem, gdyż łaską jesteście
zbawieni.
— Efezjan 2:4-5

Książka: Nowy Testament / Efezjan
Tematy: laska, Jezus, miłość, miłosierdzie

Interpretacja:

List do Efezjan został napisany przez apostoła Pawła do kościoła w Efezie w czasie jego
uwięzienia w Rzymie. W całym liście Paweł mówi o zbawieniu z łaski, przez wiarę w Jezusa

Chrystusa.

Fragment Listu do Efezjan 2:4–5 ukazuje rzeczywistość, która jest surowa i trudna do
przyjęcia: byliśmy martwi z powodu grzechu. Ten stan duchowej śmierci wynika z
oddzielenia od Boga, spowodowanego grzechem pierworodnym Adama i Ewy. Od tamtej
pory ludzkość jest oddzielona od Boga i żyje w ciemności.

Boża miłość i miłosierdzie

Fragment Listu do Efezjan 2:4 stanowi potężne przypomnienie o Bożym miłosierdziu.
Fakt, że Bóg jest bogaty w miłosierdzie, oznacza, iż darzy swój lud nieskończoną miłością
i współczuciem. Nie dzieje się tak dlatego, że zrobiliśmy cokolwiek, by zasłużyć na Jego
miłość czy miłosierdzie, lecz dlatego, że Jego miłość jest bezinteresowna, a On jest gotów
przebaczyć tym, którzy okazują skruchę.



Werset ten podkreśla również związek między Bożą miłością a Jego miłosierdziem. Bóg
tak bardzo nas umiłował, że posłał swojego Syna, Jezusa, aby umarł za nas na krzyżu.
Ukazuje to wielką miłość Boga do nas. I właśnie z tej wielkiej miłości okazuje nam On
miłosierdzie i przebacza nasze grzechy.

Znaczenie wiary w Jezusa

Słowo „zbawieni” w Liście do Efezjan 2:5 oznacza, że ​​zostaliśmy wyrwani ze stanu
duchowej śmierci. Aby jednak dostąpić tego zbawienia, trzeba uwierzyć w Jezusa

Chrystusa jako Zbawiciela – pokładając wiarę w Nim oraz w Jego ofierze pojednania
złożonej na krzyżu. Tylko w ten sposób możemy osiągnąć życie wieczne i pojednać się z
Bogiem.

_______
Uwaga! Jest to jedna z możliwych interpretacji, oparta na komentarzach uznanych teologów, które
mogą się między sobą różnić. Jeśli interpretacja pochodzi z innego języka, jej sens mógł ulec zmianie w
trakcie tłumaczenia. Mt 7, 7–8


